gli tudi doma, pozimi za pecjo, poleti pa na nasim
prijaznim vertu, pridno prebirati, desetkrat prebi-
rati, de si boste vse prav dobro v glave vtisnili, —
zakaj cas ucenja je kratek, in vse zile bo treba napeti,
de boste v kratkim casu veliko opravili.“

,Kdor se pa hoce, zunej sole, domd kaj uciti —
boste rékli — mora bukve za te uke imeti. Resnicni
je ta ugovor, — ali, dragi moji! bukev v nasim slo-
venskim jeziku zdej se ni. Le ene same bukvice ima-
mo, ki sim jih jez pod imenam ,Bukve za kmeta“
spisal, kaké se ima pri zdravi in bolni zivini sploh ob-
nasati, — pa te bukvice so za vas, Kki se boste vsiga
natanjko ucili, vse premalo.“

,Kako si bomo tedej pervo léto pomagali, dokler
se bukev ni? — Takéle :“ _

,Vsi vasi uceniki vam bojo v Soli narpoprej razlo-
zili prav na tanjko tisto rec, ki se je boste wucili, in
bojo ta poduk razjasnili s pokazanjem tiste reci v
njenim bitju, kakorsna je, ali pa v podobah. Ko
boste to zapopadli, se boste vsedli, popir in peré
ali svincenik (plajstift) v roke vzeli, in uc¢enik vam bo
povedal, kaj si imate zapisati. — H temu je tedej
treba, de pisati in brati znate v svojim maternim je-
ziku. Kdor pisati ne zna, pa vunder brati, si bo pa
od svojiga tovarsa izposodil pisanje, ali si bo pre-
pis oskerbel.“

»Listim, ki morebit pisati ne znajo, ali kterim pi-
sanje gladko od rok ne gré, bomo dvakrat na teden
ucenika poslali, de jih bo gladko brati in ro¢no pisati
vadil. — Tako se boste, ako ste pridni, ob enim tudi
brati in pisati naucili.“

,Zdej pa od ucenja v Soli posamesno.“

yNasa sola se razdeli prav za prav v 2 soli. Ena
je kovaska sola za kovace, — druga je zivino-
zdravniska Sola za tiste; ki si hocejo le zdravni-
skih vednost pridobiti.“

,V kovasko solo, ktera polleta terpi, so pri-
morani le tisti hoditi, ki so kovaci, —iz proste volje
jopazna tudi vsak drug ucenec zivinozdravniske Sole
obiskati.“

,V zivinozdravnisko solo, ktera celo Solsko
léto, to je, 10 mescov (letas pa le 8 mescov) terpi,
zamore vsak ucenec hoditi, tedej tudi kovaéi, ki se
hocejo uciti zivino ozdravljati.“

,0d 7. do 9. pozimi, ali od 6. do 8. ure poleti, in po-
poldne pozimi in poleti od 2. do 3. se bojo ucenci, ki
so kovaci, v kovacnici in pod lépo podkve nare-
jati in perbijati vadili. Tisti, ki niso kovaci, znajo
tadi pri tem poduku pricijoci biti, de gledajo, kako se
umetno podkve delajo in pametno perbijajo, de bojo po-
tem v stanu napcnosti podkovanja razsoditi.“

wDjanski podik v kovacnici in pod lépo bo dajal
nas kovaski ucenik, gosp. Skale, ki bo v kovacnico
pripeljane konje s zdravimi in bolnimi kopiti podkoval,
zraven iega pa bo ucencam razlagal, zakaj to in to
ravno také stori in ne drugac. — Pri tem delu mu
bejo ze bolj zvedeni kovaski ucenci pomagali, in ko se
bojo po ucenikovim poduku Ze dobro obnasati znali,
bojo prico kovaskiga ucenika tudi sami podkovali. Zaté
morajo Kkovaski ucenci pridno v Kkovacnici biti.%

(Konec sledi.)

Novooblikarski vihar.
ySlovenija“ je v 104.listul. leta prinesla klic iz Du-
naja, kteri se zacne: ,Ze spet vihar v lJjubi Slovenii!“

Kjé je ta vihdr, in kdo ga jé napravil? naj ,No-
vice* nekoliko razlozé.

Pred nekaj leti je nekim slovanskim rodoljubam,
posebno v Zagrebu, zeljevredna, tode kakor se nam
dozdéva, neizpeljiva misel v glavo prisla, vse Jugo-
slovane z vezjé ediniga, iz serbskiga, horvaskiga in
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slovenskiga skovaniga jezika ali narecja zediniti. Osoda
pa vender tem rodoljubam ni bila blagoveljna, ker so
se povsod uceni in neuceni bravci in pisavei na serb-
skim kakor na slovenskim takimu pocenjanju usta-
vili. Uceni Slavonec Berlic v svoji ,illirische Sprach-
lehre, 2. Auflage, Agram 1850% Zagrebske literate z
g. Matija Majarjem vred hudo krotovici. Tudi pri
nas na Slovenskim, kakor so tudi ,Novice® potozile,
80 ,janicarji slavsine“, kakor jih jenas Preserin ime-
noval , nekaj prijatlov in podpornikov dobili, kteri zdaj
posebno od severja v ,Slovenijo“ pisejo, de revane vé,
po kterim vetru bi se sukala. Vse te precudne obraze,
ktere so ti pisavei slovenskimu jeziku pritikvali, in jih
se zmeraj na-nj stulijo, imenujejo: ,nove oblike“;sto
pak Slovenci lehko ne mogu upotrebovati. — Ker so
undan tudi nasi Slovenci na Dunaji Majarjeve in Ma-
cunove ,obce slavenske“ oblike precej glasno zaver-
gli, bi utegnil ,vihar® v Slovenii kmalo potihnuti. Kaj
se? — Gosp. Majar in Macun piseta, de je kaj, in
poverh tega so zaceli tudi Muroslovenci od ogerske burje
v ,Slovenijo“ pihati, in nasi Slovenci na Dunaji v njih
rog trobijo. Vihar bo se veci; pa kdo ga dela? Tihe
pa pridne, in cedalje lepsi po slovensko obrazene ,No-
vice“ gotovo ne. Festina lente, naj bo se zanaprej
njih géslo! *) -

Vender Dunajski Slovenci nekako oblastno govore ;

naj nam bo toraj dovoljeno njihovih 7. ,starih oblik“,

(ne da bi hotli vihar podpihovati, temvec ga, ce je mo-
goce; pomiriti) nekoliko pretresti.

1. Verli Slovenci, vi pravite, da naj se stavi om,
oma, namest am, ama pri imenih moskiga in sred-
njiga spola. — To vam poterdimo tudi mi, in vse bo-
ljise ‘slovenske slovnice ; le Slovencam na Krajnskem, ki
so na am in ama bolj navajeni, ali saj pesnikam ne
branite tudi am, ama pisati, kader se jim bo bolje
tako prileglo.

2. Pravite, da se stavi namest iga, imu, ega,
emu. — Tukaj se vam zahvalimo, da ste novooblikanje
iz dvobroja in visebroja, Kkjer so eh, em, ema,
emi namest ih, im, ima, imi pisali, v edinobroj
vgnali. Prosimo vas pa tudi dovolitiy da bomo mi, ravno
zato, da ne bomo viharja delali, tudi smeli se nekaj
¢asa iga in imu pisati; em namest im v mestniku edi-
nobroja vam zavoljo staroslovanske oblike em v tem pa-
dezu radi poterdimo. Iga in imu pabomo se pisali, ker:

a) Slovenci na celim Krajnskim ze cez tri stolet
tako pisejo.

b) Ker Slovenci na notrajnim Krajnskim, na Go-
riskim in Istrijanskim cisto in glasno iga, imu
izgovarjajo, in se bojimo, da binas, ako bi ega, emu
pisali, huda vest v podobi Cica, ki jesih prodaja, ven
in ven ne mucila, kricijo¢: ,Jesika hudiga!®

¢) Ker po spricevanji uceniga Slovenca Murkota
tudi na Stajarskim le v nekterih krajih, posebno na

¥). Razveselilo nas je natanjcno razjasnjenje »novih oblik«
g. Podgorskiga v »Slovenii«, iz kteriga vidimo, de so
tiste nove oblike tudi od njega zaverzene, v kterih so
zaceli nekteri pisatelji linsko léto v »Slovenii« pisati.
Starim oblikam, iz naroda slovenskiga vzetim, se nihce
med nami ne bo ustavljal, in nar menj »Novice«,
kterih nadslov je: ¢iSenje slovenskiga jezika in
vedno napredovanje. Le to Zzelimo, de se nmikjer
sila ne terja, in de naj bo vsacimu Slovencu na prosto
voljo dano, po slovensko pisati kakor hoce, de le po slov-
nici in v duhu slovenskim pise. Ce mi ne pisemo po
ilirsko ampak ¢isto slovensko, zavoljo tega ne neha-
mo prijatli in bratje svojih bliznjih sosedov na Horvaslflm
i. t. d. biti, kakor so tudi oni nasi prijatli in bratje, ce-
ravno ne piSejo po slovensko. Obojni jezik je ene
matere Slave: blizajmo se eden drugimu, pa ne zaverzimo
svoje lastnine, ki je tudi slovanska! Sosebno naj pa tisti,
ki za bolj prosto ljudstvo pisejo, nikdar v memar ne pu-
sté, de se ima ljudstva v njegovim jeziku pisati, scerje
vse pjih delo — prazno. Vred,




Ogerski meji ega, emu namest iga, imu ljubijo; samo
ti kraji pa piso tako veliki, de bi smeli vsim drugim
Slovencam zapovedi dajati.

d) Ker dokazik iz staroslovanskiga (v ,Slovenii“
list 3. tecaj III.) nic ne dokaze ; zakaj, ce se skloni
prilogov s prilipnjenim i, jega, jemu sklanjajo, kako
je to, de Starosloveni niso sklanjali: lepega, ali lep-
jega, lepemu, ali lepjemu, ampak lepago, le-
pomu, itd.?

3. Pri imenih srednjega spola, pravite, se v vise-
broju prilog imenu jednako sklada. — Prav, inle toliko
prosimo ,, de nam dovolite tudi tukej le pocasi ,nova
vrata odperati, da ne boedo prevec krozila in cvilila®, —
stare vrate bolj rade teko.

4. Prilogi, pravite, se v drugi in tretji stopnji s
spolam imena skladajo. — Je tudi nam ze zdavnaj znano;
samo da se nam treba zdi razlociti med dolocljivim in
nedolocljivim prilogam, da ne porecete: ta podoba je
lepsa, —ko una, ampak lepsi, patudi ne: imenitniso
delo, kakor Muroeslovenci pisejo, ampak imenitnise.

5. Glagoli druziga razpola se spregajo na uti. —
Je tudi prav, le da na Slovenskim sploh je koncaj na
iti tudi zlo zlo v navadi, toraj se ne sme na ravnost
preklicati.

"6. Za sc¢ se vam posebno zahvalimo, de ga saj
niste po novih oblikah v st preobernili, kakor nekteriv
staroslovanskim poskusajo.

7. Zavoljo da namest de se ne bomo prickali, se
manj pa ,vihar“ gnali, da pam le vcasi tudi de pu-
stite veljati.

Se nekaj drugih ,zrocenk pravite, da jih imate,
kterih pa niste dozdaj hotli na znanje dati, kiere pa
tudi v ,Slovenii“ semtertje ugledamo, ki so pripravne
»vihar“ ge podpihovati, n. pr. neki be, ker pravite, da
je toliko, kakor bi bil, — mi pa pravimo, da to ni res,
zakaj beh, be se pravi po staroslovenske sim bil,
si, je bil; bi bil se pa pravi po starim bih, bi. —
Prosim vag, da le pocasi hodite, da nam ne ,budete
premnogo tudjega blaga crez medjo prenosili“. Potocnik.

Novicar iz Ijubljane.

V cetertek je zapustil poprejsnji deSelni poglavar
grof Welsersheimb Ljubljano, in se je po zeleznici na
Dunaj podal, kjer ga sluzba pri ministerstva caka. —
Perva pot nasiga noviga dezelniga poglavarja grofa
Chorinskiga kmalo po njegovim dohodu je bila v
Ljubljanske vojaske in civilne bolnisnice, kjer je vse
natanjko pregledal. Bistroumni gospod je gotovo spo-
znal, de ena poglavitnisih potréb je: za prihod ptujih
zdravnikov skerbeti, kér majhno stevilo Ljubljan-
skih zdravnikov ima tudiza 18000 Ljubljancanov sker-
beti. Ce, kakor se je dosihmal zaporedama zgodilo,
vsi zbolé, ki v vojaske bolnisnico pridejo, kaj pa bo
potem? — — Komej je gosp. Dr. Melcer smertni ne-
varnosti odsel, se je vlegel tudi neutrudljivi gosp. Dr.
Schiffer. Kirurga Rac:c in Ripert sta umerla; vsi
ucenci, ki so bili pomoéniki v vojasko bolnisnico poslam,
so zboleli. V medeljo smo pokopali neutrudljiviza St.
Jakobskiga fajmostra Pohlina, kteriga smert je celo
mesto z neizreceno britkestjo presunila. Tudi on je
bolezin v VO_]aSkl boisnici nalezel. Zboleli so tudi sa-

mo od ondot vsi St. Jakobski g. kaplani. Tadi gosp.
Kozlevcar je umerl. Namesto pusta razsaja letas
smeért v Ljubljani! — Te dni je prisla iz Dunaja zlata

svetinja v Ljubljano, ktero so presvitli Cesar nasimu
neprecenljivimu patru Benvenutu Krobatu 30. dan
pret. m. podelili za njegove velike zasluge v vojaski in
civilni bolnisnici. Bog daj pridnimu gospodu, to po-
slavljenje se velike 1ét wvzivati! — Od Krajnske c.
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k. mestne 'in dezelne sodnije pridejo trije svetogavc:
v viksi sodniske sluzbe: gosp. baron Korl Koﬂelll
pride k viksi sodnici v Terst, — zlaht. gosp. Azula
v Gradec, — vitez Kopini pa v Celjoveec. — V
nedeljo je bilo v risarski soli Krajnske ebertniske:

sole v LJuleam slovesno podarjvn_]e castnih daril nar’
pridnisim ucencam, kterih iména bomo drugo pot na
znanje dali. — V predvcera_)sn_]nh nemskih LJuleansklh
novicah stoji obsiren popis vsiga, kar je komisija, ki
je v Ljuhljani za odvezo gruntne podloznosti na Krajn-
skim postavljena, dosihmal epravila, — pricakovati je
tedaj, de se bo vse to tudi kmetam v domacim jeziku
v kakénim slovenskim casopisu povedalo, ki ga kmetje
v roko dobé. — Jutri ob 10. uri bo castna svetinja
g. Benvenutu v hisi mestne gosposke ocitno podana.

Novicar iz mnogih Eraqjev.

19. dan t. m. je nadvojvoda Janez s svojo rodo-
vino v Gradec domu prisel. Gracani so ga hotli z
veliko slovesnostjo sprejeti, pa g. nadvojvoda 8i je vse
praznovanja prepovedal. ,Tiho sim se od Vas locil,
tiho cem spet k Vam pnt:,“ je rekel nadvojveda. —
Tudi za Stajarsko kronovino je dezelna vstava od
Cesarja razglasena. Enako drugim dezelnim vstavam
je tudi 1a osnovana. Stajarska dezela poslje 60 po-
slancov na dezelni zbor: 20 poslancov volijo z nar vik-
sim davkam oblozeni, 20 mesta in tergi, ki so posebno
zaznamovani, 20 pa vse druge srenje skupej. Na-
vadni sedez dezelniga zbora je Gradec, — Cesar ga
zamore pa tudi v kaksno drugo mesto poklicati. — Stra-
sno hudo razsaja govéja kuga na Erdeljskim (Sie-
benbiirgen); ze cez 14000 govéd je pocérkalo.— Tudi
na Ceskim mislijo nektere mesta davk za psé vpe-
ljati in ta davk za svoje uboge oberniti. Na Tirolj-
skim prinese ta davk, ce se za psa le 2 gold. na
1éto placa, vsako léto veliko pripomoc srenjskim uboz-
nicam. — Proti Saksonski meji marsira zmiraj veé
avstrijanske armade, nobeden pa prav ne vé, kaj se
tam kuha. — Tudi v Dalmacijo proti Kotaru gré
armada po morji, kér se nekiere srenje cesarski davk
odrajtati branijo, kér pravijo, de so preuboge in ved-
nimu obropanju Cernogorcov podverzene. — 13. dan
t. m. so v Gitnsu obesili 8 izmed tistih divjakov, Kki
so 12. dan kozoperska 1848 v Giinsu 42 vjetih Hor-

vatov grozovito wmorili. —

Zastran besede ,,skulnik*.
Gospod J. @. Lepstanski so pomen besede do-
bro zapopadli, besedo samo na sebi so pa napcno za-
stopili in zapisali. Ne ,skufpik® ampak ,skupnik® se
takima fantu pravi, kteriga tukajsni kmet za svojiga
sina k sebi vzame i.t.d. Naberavci slovenskih besed!
bodite matanjcni in pazljivi. J. Kapelle.
Metlika 5. prosenca 1850.

PopravKk.

Kar je v 3. listu Novic zastran povabila Gracar-
skiga svetovavstva na zdravnike, de bi v bolenisnice
sluzit sli, stalo, se mora s naslednjim popraviti:

Ne samo na Celjske, ampak na zdravnike na Sta-
jarskim sploh je prislo povabilo, spitalsko sluzbo v
Gradcu prevzeti. Za nadensino (tigl. Gratifikation) se
je obljubilo dohtarju 1 gold.,kirurgu 30 Kkraje. zraven
zdaj navadnih zdravnikovih dnin (Diaeten). —
Oboje placilo skup pa vunder ni v nobeni razmeri do
sedanje dragote, veliciga dela in velike smertne ne-
varnosti, v ktero se morajo zdravniki v taki sluzbi
vsaki dan podajati.

Danasnjimu listu je pridjan 4. dokladni list.
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Natiskar in zaloznik Josef Blaznik v Ljubljani.



